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3--llames of nelighboring peoples to E, W, N, S of the
Vianapam, or--71E, NW etc,

Meaning of nsmes of osch neighboring group,
Kutual Intelligibility of non-intelligibilitg of the

language of euch group with the Wanapenm langugge only,” a little
different,” different but wth some words the “anapam recognige?

Totaelly di‘ferent?

Hemes of leaders for each neighboring group.

Range of each group,.
Priendly or hostile relastions of each group with the Venapam,

Here, ageln, an entire volume would be required to ans-
wer conclusively. However a recheck with the Wanapum informants
(Shahaptian), a fleld trip with a Moses Columbia informent
(Salishan), and a review of previously accumulated notes will
answer some qucstions and iIndicate answers to others, although
perhaps vaguely and superficlally. The Wanapums have told as much
as they know mad typical of their custom, they chose to le ve
specific questions to people in whose real domain the question
1s centered. This 1s 1n conformance to their belief that the Mother
“arth 1tself knows those who belong in certain areas, end they
do not wish to offend by being intruders.[Were 111 fortune to
befall a man hunting or fishing on land where he did not belong,
the Wanapums took it as a matter of course that the Mpther Farth
was offended by the intruder and misfortune resulted].

Generslly the Mooney mep, between Ppe 716-17,Fourteenth

Annual Report, pt 2, glves as accurate a picture of tribal

distribution as I know of, shorn as it is of what might be
sub-tribes listed on other maps and familiar to the "anapums
but not as distinct as delineated by others,
The mapappesar ing pp. 42-43 of Leslie Spier's
Tribal Distributionin Washington, Yeneral Series in &nthropology,
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Number 3, Menasha, #isconsin, 1938, locsted only indifferently
the cognate bands and/or tribes as known to the “anapums_fran
1850 to 1900 and indicated from 1800 to 1850, during which perlods
there were few known cha ges in range and occupation a though the
population undoubtedly fluctuated along the riparien village zone.
Vinile the “anapums recognized no true cardinal points,
from north, clockwi!se are tribes or bands they have identifleds
NORTH~=(all synonomous )~=Columbias, Hoses, Winatchipum,
Ka Wach Yhin. All of the old “anapums ghAve & very distinct pro-
nowmeiation of "€hin" just as we say“chinf but just a trifle
fagter, ‘
| [Variences with accepted spelling are used because
. of their possible indication of a clue to proving a difference
in the peoples, “ince it 1s known that the “aenapums were not
previously friendly informents, it might be assumed theat other
spellings which beceme accepted, might have been derivedfrom
people not closely connected with the subject].
NORTHEAST==*he same people,

EAST=The Pow Loose and Haheam Wanapums[Snake River

People] )
SOUTHEAST--3nake River People ané Wau Yuk Mah,
S0UTHe=Wallulepums, Walawalapums end Umatillams,
SOUTH /TS Te={ALAVYALAPUMS,U atillams,
WESTeeYach Ah Mah [Yekima].
NORTH7"EST--Keet A Lash [Kittitas], P'shwenwappam,
Winatchipum,

MEANING OF NAMES OF EACH WEIGHBORING GROUP
ke Wach Chin--No definition,
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Columbilase=Jdust Columbias.

Winatchipum=-Comes from Wale Nie Tche (Cold Vater Comes

Up=-like from biz cold bubblinz springs, in the “enatchee mountains],
[The Wanapums give the information, as confidentisl
not to be imparted to the Moses People or other Indians becruse

it would make them engry, that the Ka ¥ach Chin called themselves

Paps bgan o 1'1:1esr explained its meaning was difficult to interpret,
but was something like treacherous, likc scmeone 1s killed and no
one lmows who was responsible for the killing],

Pow Loose--[Palouse] No definition, Just & name. ‘hey
believe that no indian entitldd to be cslled Pow Looss, like
lonz ago, has 1liv d for meny years and that the true Palouse lan@-
guage has died with the people. hey say that when they were
young there were s few old Palouse living among the Snake River
tndians vho spoke a kind of Palouse language but it w:s not the
true otd ‘alouse tongue,

The Wauyukma, shom they celled #au Yuk Msh, lived

along the “nake River and were virtually the same as the Snake
River people, speaklng that and the later-day Palouse language

8o much alike that it was difficult to tell them anart. rhay
have no definition for the word. T' ey recognize cnly a dialebical
variance.

The Wallulepums and alawalapums were different

people as the Wanapums viewed them, ‘he Wallulapums were & kine

ship infusion of Yalla Wallas, Yokimas, Palouses and Book creeks.

The Walawalapums were intermixed with peoples to the southward,
Wallula was a villags on the risht benk across from

the old white s ttlement of “sllula, It means Coming Hown to
the Riyvep ° DONCe Wellulapums, Coming Down to the River People.
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talawalapums means Many Little Rivers People.[Photograph

in file of Cnhief Homli's "potlatch" lodge at Walluls.

Uma'illa means VWater Plowing Over Sand. Cematillum was

the rocky bluff on the right bank of the “olumbia River at
present Plymouth.
Yekima--Yach Ah Mah or Eeyach “h Mah means, llterally,

Bregnate Ones.[I do not know yet when the 1 erept into Yakima,
All the 0ld agency correspondence lists iijnkgmn until the late
'80%s., It may be that it wes made officielly "1" by the Post

office Pepartment., I have never checkedy,
Kittitas-=[Keet A Tash] mesns a Flat Place by = lake.

The pronounciation is glven by the #“anapums and peo Ye who
were born at Ellensburg which 18 located in the Kittitas Valley.

P'schwanwappam--as far as the “anapums knowe~has some-

t' ing to do with rocks along a river. They regar~d the Keet & Tggn

and P'schwanwappams as the same, ”hey regard the Winatchlpuma’

those at Wenatchee, as people who long ezo married intc the

Keet # ‘agh op P'schwanwappams .

LA'IGUACE
The Wanapum languege wes"a little bit different fram that of
the iakima, Kittites, "allulapum and Palouse and totally

unintelligible fram that of the Moses Columbias. They could

not understend a Walla Walla or Umatilla, but knew many of

the words

Between the Ka Wach Chin s d Wanapums there was a mutual

understanding of only & few generic terms although the sprecific
words were entirely different,

The Yakima and Kittitas lan-uage, which they say wes identical

was sharp and was spoken "choppyﬂ whereas the Wanapum was modulated.
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NAMES OF LEADERS

Hoses was the only leader of the Golumbias of whom
the Yianapums hsove personal knowkddge,

The Palou:es were"too scr ttered” for the Wanapums to
be able to des! mate an over-all leasddr. They knew of “ho 5is
Hox Hox[Yellow Hagir] vhose village at Palus or Lyons 1"erry on
the Snake Biver was the aphrarent center of the Palouses,[Pictures

of Who Sis “ox “ox and Palus in files].

Homll was the Walawalapum m ¢ Wallulapum leader.[Picture
in files]. His Indian name meant Wolf Charging Small Gamec (animal(,
Wolf [See Chief Wolf in Colville-Palouse S I)

who ranged horses along the richt bank of the “nake River from
its mouth, upstresm ten miles to Sumuya claimed to be a
Palouse leeddr and exercised influence, because at one time he
wcs a wealthy mun; over those knom as the Vauyukma . lis
Indian name wes Tilch Ka Viyiae, '

Wenaepsnoot wes knowm es the Umatillachlef, only by

reputation, not personael ecquaintance, end this wes true of

the‘Bayuse chi f, Howlish Wampo,

The Wanapums were familiar with no particular chief
among the Yakimaes, knowins by reputation only , Spencer, m
elected chief, *hey knew, incidentelly, the Klickitat White
Swan[Stwire] a8 converted Indian who vigorously opposed the
Smowhala religion, |

Cotieahkun (who dled in 1899) was regarded as a

leader of the P'schwaenwappam who 1lived along the Yakima
River from south of present Union Cap northward to Ellensburg

and northwesterly along the Haches Rivep,
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Chos Shos Kun, a"Keet A Tash" was a leader at Ellensburg

in the 1860's, where a8 Winetchipum named Chow Mow was also a

leader, but neither had é reputation of belng a chief,

Shuwapso was the leader of the “anapums antedsting
Smowhala by a short period of time, He was of one family at
Priest Rapids and Smowhala was of another family., Shuwapso as
early a Dreamcr prophet as . have been able to ascertain, must
have died while Smowhala was yet a young men, perhaps only a boy,

The “olville-Palouse M3 I contains a chapter on chiefs

end deals with relatlonships end men with whom present-day #anapums

knew by reputation only,

SETTLEMEUT CE'TERS
The Columbias wintered at the mouth of Mdoses Coulee on

the left bank of the Columbia Hiver, on the right amd B £t banks

just below‘The Horn at what is called Crescent Bar thirty miles
upstresm from Vantage and at a place just below Vantage on the
left banks Their summer habitat extended toMoses Lake, Waterville,.
Moses Coulee--all alonz the “oulee~--Badrer Mountain and Ephrata.,
[It eppears that there were four sub-bands making up the

Yolumbias, and that a rela:ive of Moses,Quilten Enock remained

with two of the “ands that o cupied land up as far as Leavenworth
and Lake “enatchee]

The Palouses hed their main winter and Summer cemp at
Lyons Ferry (Palus] called Pichlas by the “nake River People;
higher up on the “nake River, but tho “anapume are not sure where;
eround Rock Creek Take whose folkloric name v s Lot Towal,north
of Lyons Ferry,

Snake River People and Wauyukms 1lived up “nake River

at Sumuya, about ten miles from the mouwth of the “nake River
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at the present site of the proposed 1ce Harbor Dam, and smaller
villages extending in all "Maybe thirty mi‘es up “nake River,"
This included a village of uncertain location called"wa Week ¢ Mah,"

The Wallulepums end Walawalspums occupied #allula on

the richt bank of the Columbila Riyver across from the old site
of the white settlement, ¥allule, the earlier Fort “alluls, as

their indicated culture,

Umatillas were known to have no major settle ment

except "Pendleton, and "Cayuse" Orecon, obvicus later-day areas,

thimas--ﬁere again no major settlement cxcepting

at White Swan, but a wide difusion that would require several
pages to describe, They wre credited with summer occupancy for
fishing of Prosser [Top-tut], some twenty miles on the Yakima
River from its mouth; Wapato, foppenish, the Sunnyside Dam
fishery near Barker three milcs below Union Gep, and just below
Union Gape White ®wan, the indicatrd major sottlement was strung
out seversl miles on xoppenish [Topnish] creeks, a concentration
of family groups.
Kittitas-~Along the Yakima Biver vhere it enters the

canyon, two miles south of the present city of Lllensburg was

the actual site of the place called Keet-A Tash, a Flat Place

Near e “ake, Namum in the foothills, northwerd, w's where some

of the intermixed Kittitas and ¥Winatchipum lived,

Annie Johnson [Heannie Kash] who was born at Nanum in

the upper Kittitas Valley and saild she w as half Keet # Tash

and haelf Ginatchipum, was married to Cy Tcmanewash, one of the

vanapums who died in the spring of 1953, She end Cy had some
difficulty in talking to each other, b:t this was done 1in the
Lakima tongue. “hen she related old stories in which old vords
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were used the difficulty of transletion was even more acute.

®he said her mother's father, ﬁatwanik was a head man
of the Winatchipums. “he went to that country to live when she
was a glrl, fifteen or sixteen years old.

The site of present-day Venatchee wes calledwa Heich'ph,"

She sald it meens Points, like at Kosith or Fasco. A stream

comes Into the river there. Present Leavenworth was “ee Nat Cha,

There she s=1d was the major village. She said ffee Nat Cha
means like something cold, like cold water running out of a hill,
Cashmere (present city) was the site of another village. It

was called "Na Cos Yos Sum," It means cattails. Cy said the

Wanapum word for cattails was Ts'ch Ts'chew,

The fishory above “enatchee where "many fish were caught"
. fish
was called 3a Tee 8¢ Quit, a name concerning to the extent of

of her ability to Interpret it from the old language .
The “ap on the YakimaRiver, south of present bllensburg

and south of Keet ® Tash wa called "At S-aw? It means a gap,

2 place to go through,
“he knew no definition for Nanum the plece where she was
born,

Tah Ma Ka Kasa was the camas digging grounds not far from

ﬂanum. It means "Camas Pickup ‘lace,"
Plschwa was the Eittitas word for "rock" [P'schwa--Pandosy]
“wauk and Teanaway, in the Ellensburg country she said

were Kittitas names, but she had no knowledge of their meeninge
Cle “lum was also & Kittitas name.

Keechelus ghe said 1s "no Indian word., “e called it

Kee Chela,"
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Ka Chees was a fish place, It meens "Where the River

Comes from the Lake." (Present Lake Kachess).

RAN3E OF FACH GROUP
Here, agein, an explanation that could not be told short of
many pages and then not too cleerly. The Wanapum range is covered

in the Place Names Nomenclature. The Moses Columbia range is

also discussed in the NHomenelature (from the “anapum viewpoint),

the Palouse range was unknown to the Priest Rapids people
except ing at the profuse mingling at Kosith , vhen they encountered
bends of them or families at ‘aterville and Ephrata, end through
stories they had heard about Rock Lake, Kemlakin's old coultry,

The Walawalapums, Wellulapums end some Umatillams ranged

along the Columbla River below Wallula, & ong the wWalla 'alla
River--distanceundetermined--along the Tmatille ‘‘iver--they
don't know ho: far, “ome of them ranged into country neer
Plymouth, flderdele and Hock Creek, #nd some “igllulepums inter=-
married with the Rock Creck People, who appeered to have much in
common with the Yakimas,

The Y@kimas came down to Prosser, ran ged south and west of
there to Yelilo, around Tgnpenish {Topnish] up to the Mount Adams
country. They gathered huckleberries and dug roots in the
country around Mount Adams (where some of the Yianapums vho had gone
onto the reservation and merried , elso went), lhey ranged up
into the Tieton and Haches country and northward from Yekima proper
along the Yakims Fiver Into the Kittitas Valley.

The Kittitas Valley people ranged westward to Cle £lum and
easterly to Vantage es extensively as some of them renged
northerly from Ellensburg into the “enst chee region,

[This range metter would require a compliceted map with
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much iqtershading,overlapping and penetration of migrat lon
1lines during seasonal food quests, to be clear and becsuse of
the intermingling of people in later yeas, I doubt if it can

ever be clearly set out].

FRIFADLY OR HOSTILFT RELATIONS

The Yanapums were reservedly friendly with all the groups
ment ioned (keep'ng theirerxlisioms precepts in =ind), ercepting
strained relationshios were brought m by:

1-The attempt of Kemiaskin erd his kin, Oshi snd Qualchen, to
force them into war when they were perceable people and their
religion was o posed to ware.

2-1he et tempt of Moses to "spoak" for them when he did not
even speak thelr lenguage,

3-The attempt of Homli to claim thelr lend when his land
was soubhward mad when he too spoke a lenguage that was more
difficult for the Vanspums to understend than the lansuage of
the Yakima,

Questions 4 and 5 [Comment unnecessary]

6-Does P'kalaut recognize the following namese

a Kowwassayee; a group mapped as o, 6 on enclosed maep
[No maep enclqszed] ie not, what people lived & ong the north
bank of the “Yolumbis from the present town of Plymouth upriver
to say, the mouth of the “alla Walla "iver,.,.end at what periocd
approxlimately did they live there? )

b [Thls question 1s written over on the typewriter-copy
and appears to be “auyukma]

c= Sokulk érhis 18 the name given by Mooney as the name
for the Priest Rapids group in BAT-B 30, pt. 2, p. 602,
article Smohalls),

d Can he glve any iInfomation about any of these groups
i1f he recogniges them, namcs of leaders, range, etc,

AwPuck Hyah Yoot does not recognize Kowwassayee al though

he has heard, long ago of ' just a few people" like a family
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something 1ike Kha “asl. ‘hey could not be & band or tribe as he
sees it, just a very small group who lived arand Aldordele,
That 18 on the rizht bank of the Columbia fiver east of Gokdendale
at the end of the road.

L3 long 8s he has lmown and from olé things he has heard,

those people were al 1 "Rock Creek” people or Ksh Milt Pah . That

is the name for the cenyon and mems a"€anyon Coing Pown to the
River,"

Yhis coincides with Yommy Y ompson, the ¥yam chlef of the
M13-Columbles et Celilo. He belleves they were xfew in numberg
He @lso calls them Kah Milt Pah end his définition for the

name is the same, He says they were closely related or connected

with the people around Cleveland and Bickleton.

It would be my opinion that the word of these tw would .
be welpghty in this resard for tw reasons:
(1)=Theknown agey=90--of Chief Tommy *hompson {Runi],
a latcr adopted name thet somnds more dignified than his true
name which means Big Belly and
(8)='he foct that Yoyouni's wife was a Rock Creek women,

?er name was Uch Pu Mox [note the Mox of the ¥alla walla

language] snd she wes also known as ‘Yallulamil [Note the

iigllulapum-lialla “dlla indication again]

After Youounil's death she became the wife of Puck Hyah
ioot and remalned so for twenty-two years until she died in
1940,

But the Priest Rapids people had no traditional intercourse
at the season renevation of the first roots feast of the Rock
Creek Indlens, one of whose leaders in later year: wes of known

Unat ille blood. Many Umetilla and Nid-Columbila people da tended
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the Bock Creek feast which 18 hald subsequent to the one gt
Priest Rapids, the earl iezst of all,
Neither informant knew of evy particular leader long &gOe

b=ihe dauyukna==Puck Hyah Yoot lkmew as the Wau Yuk Mah

aynoﬁomous with those who claimed they were Palouse but who were

regarded by the older ”anapums as “nake “iver Peoplee

c~~okulk-==No Wanapum, Yakima, Kittitas, Columble, “yampum
etcs that I have evor talked with has any knowledge of the word
"Sokulk." However it is my belief that this wss the word the
wanepums use for camas 'skolkol." Pronounced as it is, softly in
the throat with a decilded "oluckﬁ you can readily get Sokulk
from 1t without half tryinge. Consider the other names recorded
by ~ewis end Clark and the later changes 1a preonounciation and
spelling,

Tye people vh o lived up the river were noted for this food
root, as 1t wes thelir principal subsistence aside from salmone
it wos the earliest of the meny verieties of camas to mature and
was known by adjoining trives. It was decidedly a Wanapum word,
The Lewis and Clark Journals made so frequent references to
their desperate quest for food, and they impressed it upon
the Indians so much, it seems logical that those they met might
have been trying to tell tho explorers that while they dld not
have a large supply of food there at the fishery, they had an
abundance of skolkol upstream., “hat other explanation could be
glven for the disappearance of the number of people Lewis and
Ulark estimoted ma‘e up the Sokulks?

d=l have covered as much as is known by my Infamants

in the above commentary,

T==dditiondl information about the Kawachkin,
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in

Heaning of the name “anapam.

The Kawachkins' own name for themcelves,

Wanapsm or other Indian name of the Kawachkin leadsr, Moses.
Approximate date that Moses lived.

Range of the Kawachkin,

Population ia pre-horse or pre-Smohalla days,

Meaning of the name-=The Yanapums have no definition for

Kawachkin which they pronounce Ka "ach Chin . A direct descendant

of Moses who says he 1s a Qolumbia, pronounces it Qual -Wia Chien

and I am stronzly iaclined to believe this"prefix" "gggl"

1s correcte It was used occasionally for plsce names along the
Columbia River above Vantage, including Qual Quel Min (preserved
in the “ullmein fapids)

The Kawachkins' own name for themselves was “uasl “a Chien,

[Note previous reference to Paps Span end interpretation of
that name w hich the "anapums said wes the Columblas own name
for themsclves].

The informant, Billy Curlew, the relative of Hoses who lived
durin: Mo es' time, sald the name was for a place on the bluff
near fock Island “am, just below present "enatchee. ‘his was
@ rock with a hole in it, used as & look-out post, It was called

"Qual Wa Chien" end meent a Look=out Place,

The Wanapsm or other Indlan name for the Kawachkin leader,

Moses,

'he Vianapums mew him only as 4oges,

The Kawachklin him knevhim as Moses in later years, but in
early years, when they say he sometimes ranzed down as far as

the “alla Yallas, he was called S1spilh Kalch [Seven Shirts]

Hoses'! father, never Hoses was called Half Sun or Palf
Moon, & name sometimes attached to Moses by writers fifty years
ego. Bhe informant wec speciflc on this point. Moses father
w 8 killed while on a raid or hunting in Plackfoot territory.
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‘here ere two stories. The informant knew both., e said the one
that he was slain, while seeted pescefully passing a smoking pipe,
is the correct story mmd says that the d-ath of Moses father was
a plot by the Blackfoot,

Aprrox:mate date Moses lived,

fhor@ 1s 1little doubt about this as checked from several
sources: Born 1821, died 1899. Specifically he died on #pril 5,
1899, on the “olville “escrvation when he was 78 ye rs old. I have
a newspeper account of his doath, Besides that + compared, with
other sources the fects and figures and they corresponded, George
¥aters, an oducated landlan, placed Moses birth end deeth, by
comparison, with his own age, and that matched too,

Range of the Kawachkine-"ov red in previous commentary and

will be dralth with separntely, as rejuested, in Billy Curlew's
account glving place names,

Populatlon in pre-horse or pre-mohalla days.

Nothinz definite from the “anapums on this excepting
thelr om calc lations from talking to old people, tha there could
never have been more than 1,200 , #s "oses schemed he expanded
his influence and claim over scatiteri ng bands sud brouzht them

under his domination but not their laouting d legiance.

8==Do the VWanapam have m1y knowledze of the Piskouse

or Wenatshapam (Nos 3-¢ on enclosed map) , If so what did the

Vanapam casll these two groups?

Puek ﬁyah Toot and other "anapum Informants heve inconclusive
knowledge of Piskouse or & similer sounding word,

Puck Hyeh ‘oot end cther “enapum informsnts do not refer

to the “enatshagam. *hey sprak of them as Winatchipums., They

say Moses was & Winastchipum and spoke the Winatchipum

language.
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Here it might be mentioned that the older Informents, one
and all, say "pum" puttin; e humming sound into "pum."

Laximas say "pam” the harsher sd sharper pronounciation,

Only some
typical of their accent,

Horever this word pum, seems to 8irnify people from home or
some such related connecction and has also some connection with
the heart, I do not believe the 'nformants could ever give the
etymon of the worde They refer also ‘o 1t like a heart besting,
"pum pum,” like a drum besting, "'pum pum,” 1ike the o0ld Drummer
religion wa: called by the ploneers in the Yakima Valley, the
“pumpum” religion, Sometimes it was vritten "pompom."

uck Hyah Toot and other sources will strike their breast,
over thelr heart end say "pum""like hcart beat, 1like drum
sounds, like drum calling you."

[If you will reéell the pose of Puck Hrsh foot,in the
sculpture, lcft hand on heart, richt hand upraised, you will
see what I mean, "e went quite thoronchly intothis, Compare
then with plt., opposite p.721 ¢n ¥ oney. From there turm to
Plte facing p, 727 "Interior of Smohalle Churcht That was

the church at Union CGap sad the man at the right standing by
the two Drummers, is ildentifiled, even from the drawing, as

Cotieshkun, the Yakima provhet, by Cotieshkun's owm soneBut,

%

notice which hands are placed on the hearts THT RIGHT, Here
another difference in the adaptation of the religlon, That
of the reversal of salmon and water has been nreviously

mentioned in Wenapum MS I]

The Wanaoums will even refer to the Palouse as the

Pow Loose Pums and the ¥yams as the Yy Yam Pums, (The “yams

call themselves ¥ Yam Pums),

The Umatillag and Nez Perce informants appear to attach
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Skinpums. This seems to be used a8 a locative asgein, using

the pa 1ike they use it for Kosithpe. ‘hey interpret the meaning

Cradle “oard Place, end simply refer to the people as Skinpas,

but they glve 1t the pronouncistion of “kein rather then skin.

The could understand the Wishram which they and the Yakima

informaents call “isham [Wish Ahm] 2nd since Inddens cannot

pronounce "r"--the Shahaptian spesking peoples that is--how

did the name Wishram (herd ram) originate?

Thea/could undérstand the "Wauxukma" or Snake River People.

Tne Mid-Columbias, Yek tmas end Wanapums call the “ascos

the Wa Scope Pums (puttinz em-hasis

on scope

as we say it

in telescope , and the few remainin: Wascopums pronounce it

that way.

English

Seven
Eight
Nine
Ten
Twenty
Thirty

One hundred

COUNTING

Fanapum
Noks

Nupt

it tat

Pin Nupt
Pacht Haut
O & ruks

0 E wupt

0 E Mit lat
The Musta
Paut Tumpt
vapt Tit
Hit Tat Tit

Pouch Tap L1t

Yakime

Naghs
Nipt
Ma Tapt

Pin Nept

Pahat

Pttar Nins
Tos Kas

Pah Hat Hant
Tchm Mist

Po ‘um

Hept Tit

Ma Tap Tit

Po “ep Tit

Kawachkin
Naugh

Tach Kouse
Kah *hlas
Moo Ses
Crestlext -
Whatsa Macht
Sispilth
Too Win

Hah Hah Not
Hlcht Hlcht
Sal Hlcht Hlch
Keh Hauxt

Hatch Btch Chux



English
Arm
Bitterroot

Columbia
iver

Camas

Dance

Deer
Eagle
7ish(n)
Fish(v)
Pather
Head

?orso
genoral)

House
Lex
~ther
Ride

Salmon

noo
Water

Wife
Widow

Wanapum
Apop
Piahe

Chawana

Skolkol
Washat

Yamish
Hole Hole

Low Wie Lat Sa

P'scht

Pel Pe
Kosle

Neet

Oh Haugh
Pu Chef
Washet

Wasau

Choss

Asham

Palasix

(men or woman)

“oman

Telahke

55

Yakima

A Bop
Peahe
Chewana
sometimes
'Nohewana
Hamash

Wenapt
(medicine)

Yamash
Wha Mah
“hol Ynol

En Pe “e Tu Sha E'lwe Lat ©a

P'shd ut

Ta Tah Nik

<

Squpalye
Oh Hah
Ptcha

Waghat

Tkwin
Reaamghx

Cheg
Iyat

Pahlau "hs ix

Tilaug:hki

Palouse

A pPop
Pleghe

Chawala

Wgchkamo

Washat

Aw Ve Nut
Wha Hah
Hole Hole

P'cht
To Taw Ne

Kos1le

Het
Whoa Heh
P'cha
Washet

Whecanash

Chos
Aaham

Palasiks

Telaki

Kawachkin

Kah Lech
Spat Lum
En Pa Quacht Yool

Chohaloosa

Swanik (war)
Sinquinnam (medicine)

Tschlachinim

Na 2ault H1l

La Owh

Kah=Feeh . (um K4M
Kuk “hien

Sto Hule
Sto Hen
Skooie
Kahhach ‘achlt

Soulhghl
Hokenokhe
Chu Yahlum





